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INTRODUÇÃO

A prova de Francês de 2005 teve como objetivo reunir quatro textos que 
refletissem desde a recuperação de informações pontuais simples até a 
percepção, pelo candidato, de uma argumentação mais complexa. O 
primeiro texto “L’assurance restera sexuée”, do tipo jornalístico informa-
tivo, foi publicado no Jornal Libération em outubro de 2004, teve como 
objetivo informar sobre o papel da diferença sexual e sua importância para 
o seguro automobilístico. As duas perguntas objetivaram fazer com que o 
candidato retirasse informação que lhe permitisse, por um lado, recuperar 
a idéia geral da razão das mulheres pagarem dois tipos e dois valores de 
seguro e, por outro, identificar qual a importância e o papel da sexualidade 
no pagamento de seguros, para os países membros da União Européia.

 O segundo texto, “L’ínfidélité sans frontière”, retirado da revista mensal 
Le nouvel Observateur de junho de 2004, pode-se dizer que é também 
jornalístico informativo no sentido de fazer com que o leitor perceba um 
tipo de argumentação mais complexa que a do texto anterior. As cinco 
perguntas propostas dão pistas para o candidato retirar de maneira pon-
tual informações dos diversos tipos de infidelidade em países de culturas 
distintas.  

O terceiro texto, intitulado “Nucléaire: les écologistes seront mis à 
l’amende s’ils approchent du convoi de plutonium. Greenpeace tenu à 
distance juridique”, foi retirado do Jornal Libération de 2004. De certo 
modo, o próprio título já resume a idéia central do texto, mais complexa na 
sua argumentação, que dos dois anteriores. O objetivo das três questões 
foi escolher três momentos que julgamos os mais importantes para que o 
candidato recuperasse e explicasse as informações pontuais .

Por último, no quarto texto “Contre les pirates, les EZ-D s’auto-efface en 
48 h”, como o assunto não era de conhecimento prévio muito evidente 
para os leitores brasileiros, as duas questões propostas tinham como obje-
tivo a recuperação de informações pontuais num contexto argumentativo 
mediamente complexo. Assim, apesar do candidato não estar familiar-
izado com o funcionamento do sistema descrito no texto, as perguntas já 
indicavam pontualmente as informações exigidas. 

Leia o texto abaixo e responda às questões 13 e 14.

Texto 1

L’assurance restera sexuée

Par Ondine MILLOT

Les femmes conduisent mieux que les hommes, c’est bien connu et apprécié des com-
pagnies d’assurances, à qui elles coûtent moins cher. Les femmes vivent plus longtemps 
que les hommes, c’est un fait tout aussi avéré, mais qui plaît beaucoup moins aux assu-
reurs. Du coup, un peu partout en Europe, les femmes ont tendance à payer moins que 
les hommes pour leur assurance automobile, et plus pour les pensions de retraite. Cette 
discrimination, dénoncée par certains, restera en vigueur. Les ministres des Etats membres 
de l’Union européenne ont en effet décidé d’adopter un texte interdisant toute discrimi-
nation fondée sur le sexe dans l’accès aux biens et aux services  pour lutter contre des 
abus comme le refus d’accorder un prêt hypothécaire à une femme enceinte. Mais ils ont 
assorti le texte d’une exception, notable: les compagnies d’assurance.

Libération, 06 de outubro de 2004.
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13. Segundo o artigo, as mulheres européias pagam mais por uma coisa e menos por 
outra. Por quê?

RESPOSTA ESPERADA

(5 pontos)

As mulheres européias tendem a pagar mais por suas pensões de aposentadoria porque 
vivem mais que os homens e, menos pelo seguro de carro, porque dirigem melhor que 
os homens.

EXEMPLO ACIMA DA MÉDIA

EXEMPLO ABAIXO DA MÉDIA

COMENTÁRIOS

Questão aparentemente de fácil resolução devido à combinação de fatores como a 
tipologia do texto e o tipo da questão. O texto é de tipo jornalístico informativo, o que 
exige apenas a reconstituição da informação. Essa reconstituição é orientada, pois incide 
apenas sobre um aspecto do texto (informação pontual), localizado em um só e mesmo 
trecho (linear).

14. Explique o título do texto levando em consideração as ações dos ministros dos países 
membros da União Européia.

RESPOSTA ESPERADA

(5 pontos)

Os ministros decidiram aprovar um texto de lei que proíbe qualquer discriminação fun-
dada no sexo, no que concerne o acesso a bens e serviços, com o objetivo de lutar contra 
abusos.

EXEMPLO ACIMA DA MÉDIA
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EXEMPLO ABAIXO DA MÉDIA

COMENTÁRIOS

Questão com o mesmo grau de dificuldade da anterior pelos mesmos motivos apresenta-
dos, ou seja, reconstituição pontual e linear da informação.

Leia o texto abaixo e responda às questões 15, 16, 17, 18 e 19.

Texto 2

L’infidélité sans frontière

Par Corinne BOUCHOUCHI

Du Nord au Sud, d’Est en Ouest, chez les bouddhistes, les catholiques, les athées, la fidé-
lité est une valeur sûre tant qu’elle reste appliquée avec parcimonie… Petit classement des 
infidèles à travers le monde: 

– Les Américains, comme souvent, montent sur les premières marches du podium avec 
43% d’infidèles déclarés, là où les Français ne font qu’un léger 34% (1). Le «Los Angeles 
Times», s’appuyant sur des études récentes, livre en plus deux informations capitales. 
D’abord, ceux qui se prétendent heureux en mariage ont deux fois plus de chances de 
tromper leur conjoint que ceux qui disent le contraire. Enfin, chez les hommes, il y a deux 
phases à risque maximum: d’abord pendant les cinq premières années de mariage, puis 
après vingt ans d’union. Conclusion: la plupart des femmes américaines devraient pouvoir 
respirer entre la sixième et la dix-neuvième année de leur mariage. 

– Nos amies anglaises, quant à elles, ont déclaré qu’elles font les poches de leur mari et 
qu’elles écoutent en catimini les messages de leur téléphone portable. A noter également 
que 25% d’entre elles flirtent avec leur patron à l’occasion des fêtes de fin d’année. Enfin, 
cerise sur le gâteau de cette étude un brin machiste, 53% des Anglaises interrogées affir-
ment que si elles tombaient enceintes de leur amant, elles n’en diraient rien à leur mari! 

– Les Allemands, avec 36% d’infidèles avoués, se situent dans une bonne moyenne et 
développent même quelques particularismes nationaux intéressants: la moitié des hom-
mes décédés d’une crise cardiaque en faisant l’amour au cours des trente dernières années 
n’étaient pas avec leur femme! Enfin, on vient de découvrir que près d’un conducteur de 
Porsche sur deux avait trompé sa compagne au moins une fois. Bon à savoir avant de 
convoler outre-Rhin: choisir un homme à petite cylindrée et si possible de la marque Opel 
(30% d’infidèles sans distinction de sexe). 

– Sous le ciel d’Asie, la situation n’est guère plus reluisante. On conseillera même forte-
ment aux jeunes filles d’éviter la Thaïlande (2) où 75% des maris disent tromper leur 
femme, mais où, du coup, près d’un tiers se retrouve confronté à de graves problèmes 
financiers, et 10% à des paternités non désirées. A Taiwan, où visiblement l’amour n’a 
pas d’âge, un journal local déplorait récemment qu’une Taiwanaise de 82 ans soit obligée 
de poursuivre en justice son mari de 90 ans découvert en pleine action dans un hôtel avec 
une jeunette de 80 ans! Aux dernières nouvelles, le mari ne regrettait rien.

(1) Durex: Global sex survey 1999.

(2) Sondage publié par le «Bangkok Post» en février 2004.

Le nouvel observateur, n° 2073, julho de 2004.



4 

Francês

Prova comentada • Segunda Fase 5 

Francês

Prova comentada • Segunda Fase

15. Por que e quando as mulheres americanas que acreditam ter um casamento feliz 
deveriam se preocupar mais do que as outras mulheres do mundo?

RESPOSTA ESPERADA

(5 pontos)

Os americanos são os que mais traem. Os que se declaram felizes no casamento têm duas 
vezes mais chance de traírem. As duas fases de risco são os primeiros 5 anos e depois de 
20 anos de união. 

EXEMPLO ACIMA DA MÉDIA

EXEMPLO ABAIXO DA MÉDIA

COMENTÁRIOS

Questão com o mesmo grau de dificuldade das anteriores pelos mesmos motivos apresen-
tados, ou seja, reconstituição pontual e linear da informação.

16. Qual a atitude das mulheres inglesas frente à infidelidade?

RESPOSTA ESPERADA

(5 pontos)

As mulheres inglesas revistam os bolsos dos maridos, escutam as mensagens de seus celu-
lares, além disso, 25 % flertam com seus chefes nas festas de final de ano e, caso ficassem 
grávidas de seus amantes, 53 % não contariam ao marido.
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EXEMPLO ACIMA DA MÉDIA

EXEMPLO ABAIXO DA MÉDIA

COMENTÁRIOS

Questão com o mesmo grau de dificuldade das anteriores pelos mesmos motivos apresen-
tados, ou seja, reconstituição pontual e linear da informação.

17. Como as mulheres alemãs podem comprovar a traição dos seus maridos?

RESPOSTA ESPERADA

(5 pontos)

Elas podem comprovar a infidelidade de seus maridos através de um dado estatístico: nos 
últimos 30 anos, a metade dos homens que morreram devido a um ataque cardíaco no 
momento em que faziam amor não estavam com suas esposas.

EXEMPLO ACIMA DA MÉDIA
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EXEMPLO ABAIXO DA MÉDIA

COMENTÁRIOS

Grau de dificuldade de fácil para médio, pois o enunciado da questão se constitui através 
de uma dedução que pode ser feita a partir de uma informação dada no texto, mas 
que não está explicitada nele. Embora exija a reconstituição pontual da informação, a 
questão apresenta um grau de dificuldade médio, pois incide sobre um trecho que con-
tém elementos metafóricos e de tom humorístico, o que implica em dedução a partir dos 
mesmos. O texto também apresenta uma certa dificuldade lexical e sintática relativas a 
comparações numéricas.

18. Por que na Alemanha a pesquisa associa a infidelidade a duas marcas de automóveis 
(Porche e Opel)?

RESPOSTA ESPERADA

(5 pontos)

Porque descobriu-se que um em cada dois homens que possuem um Porche já traiu sua 
companheira ao menos uma vez. E 30% dos proprietários de um Opel (sem distinção de 
sexo) já traiu.

EXEMPLO ACIMA DA MÉDIA

EXEMPLO ABAIXO DA MÉDIA
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COMENTÁRIOS

Questão com o mesmo grau de dificuldade que a anterior, embora exija a reconstituição 
pontual da informação, a questão apresenta um grau de dificuldade médio, pois incide 
sobre um trecho que contém elementos metafóricos e de tom humorístico, o que implica 
em dedução a partir dos mesmos. O texto também apresenta uma certa dificuldade lexical 
e sintática relativas a comparações numéricas.

19. Segundo Corinne Bouchouchi: “l´amour n’a pas d´âge”, em Taiwan. Por quê?

RESPOSTA ESPERADA

(5 pontos)

Porque, segundo uma notícia de um jornal de Taiwan, uma taiwanesa de 82 anos viu-se  
obrigada a processar seu marido de 90 anos por tê-lo flagrado, num hotel, tendo relações 
sexuais com uma mulher de 80 anos. Segundo informações, o marido aparentemente 
não se arrependeu.

EXEMPLO ACIMA DA MÉDIA

EXEMPLO ABAIXO DA MÉDIA

COMENTÁRIOS

A questão apresenta nível de dificuldade médio, pois exige o estabelecimento de relações 
que não se configura de maneira explícita no texto.

Leia o texto abaixo e responda às questões 20, 21 e 22.

Texto 3

Nucléaire. Les écologistes seront mis à l’amende s’ils approchent du convoi de plutonium. 
Greenpeace tenu à distance juridique

Par Denis DELBECQ

Telle la soeur Anne, les militants écologistes n’ont pas vu de convoi nucléaire hier à 
Cherbourg. Pas de trace des deux navires britanniques dont l’un transporte 140 kilos 
de plutonium militaire américain qui doit être transformé en combustible pour centrale 
nucléaire à Cadarache (Bouches-du-Rhône). Mais les écologistes devront se tenir loin du 
convoi. Saisi en référé par Areva et par British Nuclear Fuel, propriétaire des navires, le 
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tribunal de grande instance de Cherbourg a signifié, hier soir, à Greenpeace que toute 
personne s’approchant à moins de 300 mètres des bateaux, ou 100 mètres du camion qui 
transportera le plutonium, devra verser une astreinte de 75 000 euros à chacun des deux 
plaignants... qui réclamaient le double.

Maintenant que la voie est «libre», l’arrivée des deux navires est imminente. Chez Green-
peace, hier soir, on jugeait le montant «dissuasif», laissant entendre que les écologistes 
resteront à distance du convoi, tout en dénonçant «cet essor de l’industrie du plutonium 
qui va à l’encontre de tous les discours de Chirac à Bush, en passant par l’Agence interna-
tionale de l’énergie atomique, qui s’inquiètent de la prolifération nucléaire».

Greenpeace avait tenté hier matin de fermer l’unique voie d’accès à l’usine Cogema de 
La Hague (Manche), où le plutonium doit être changé de container avant d’entamer son 
périple en camion jusqu’à Cadarache. Des militants avaient bloqué un camion en trav-
ers de la route, avant de s’enchaîner dessous. Ils ont été interpellés, après trois heures 
d’efforts, par les forces de l’ordre. L’annonce d’un incident survenu tôt hier matin près 
d’Orléans a, un moment, apporté de l’eau au moulin écologiste : un camion transportant 
4,5 tonnes d’uranium enrichi a été percuté à l’arrière «à faible allure» par un autre poids 
lourd, selon la préfecture du Loiret, qui a précisé qu’«il n’y a pas de risque pour la sécurité 
civile». L’incident a été jugé sans gravité par l’Autorité de sûreté nucléaire, qui l’a classé à 
l’indice zéro sur l’échelle de risque nucléaire appliquée aux transports. Cela n’a pas empê-
ché le réseau Sortir du nucléaire, qui fédère plusieurs centaines d’associations écologistes, 
de souligner que «cet événement illustre la menace qui pèse sur les populations du fait 
des transports de matières nucléaires». Il a une fois de plus exigé «l’annulation du trans-
port de plutonium américain». Sans plus vraiment y croire.

Libération, 06 de outubro de 2004.

20. De que modo a decisão da justiça francesa limitou a ação do Greenpeace com relação 
à energia nuclear?

RESPOSTA ESPERADA

(5 pontos)

Quem estiver a menos de 300 metros dos navios britânicos que carregam plutônio ou a 
menos de 100 metros do caminhão que depois continuará o transporte  até a usina  será 
multado em 75 000 euros para cada um dos responsáveis pela operação.

EXEMPLO ACIMA DA MÉDIA

EXEMPLO ABAIXO DA MÉDIA
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COMENTÁRIOS

Embora se exija a reconstituição pontual e linear da informação, a questão apresenta um 
grau de dificuldade médio porque o trecho que contém a resposta aparece intercalado 
por detalhes com relação ao trecho que corresponde à informação dada no enunciado 
da questão.

21. Qual foi a estratégia utilizada pelos militantes do Greenpeace para barrar o transporte 
do plutônio?

RESPOSTA ESPERADA

(5 pontos)

Eles tentaram fechar a única via de acesso à usina (Cogema de la Hague), onde o plutônio 
seria trocado de container. Para tal, bloquearam a estrada com um caminhão colocado em 
sentido transversal e se acorrentaram sob o mesmo. 

EXEMPLO ACIMA DA MÉDIA

EXEMPLO ABAIXO DA MÉDIA

COMENTÁRIOS

Grau de dificuldade médio devido à presença no texto tanto de construções sintáticas 
quanto de tempos verbais complexos.

22. O que é a “Sortir du nucléaire” e a que conclusão chegou em decorrência dos eventos 
mencionados no texto?

RESPOSTA ESPERADA

(5 pontos)

É uma rede que congrega centenas de associações ecologistas. Ela acredita que o inci-
dente ilustra bem a ameaça que o transporte de material nuclear é para a população e 
que o transporte do plutônio americano deveria ser proibido. 
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EXEMPLO ACIMA DA MÉDIA

EXEMPLO ABAIXO DA MÉDIA

COMENTÁRIOS

Grau de dificuldade alto, pois exige um processo de ordenação e sobretudo de relevância 
dos fatos relatados.

Leia o texto abaixo e responda às questões 23 e 24.

Texto 4

Contre les pirates, le EZ - D s’auto-efface en 48 h
L’industrie de la vidéo ne tient pas à 
connaître les mêmes déboires de pirat-
age que ses confrères de la musique. 
Résultat : les laboratoires de recherche 
ont planché et proposent une solution 
antipiratage digne de la série Mission 
impossible. Inventé par Hexplay, le 
produit s’appelle EZ-D. Il se présente 
sous la forme d’un DVD préenregistré, 
mis sous vide. Jusque-là, rien de três 
spectaculaire. Mais lorsque l’on déchire 
l’enveloppe, il ne reste que 48 h pour 
visionner le fim en question. Passé ce 
délai, le disque change de couleur et 
devient illisible. Ces DVD sont composés 
d’un polycarbonate particulier, le Lexan, 
conçu par General Electric. Au contact 
de l’oxygêne, II s’oxyde et s’opacifie. Le 
laser, qui a besoin de transparence, ne 
peut donc plus lire les données. Du fait 
du temps d’utilisation limité, cette solu-
tion concerne principalement le marché 
de la location: les consommateurs 
achèteront directement leurs films dans 
les rayons des supermarchés.

L’antipiratage bogue!

Avantage de l’EZ-D : pouvoir être lu 
sur n’importe quel lecteur. Là encore, 
l’industrie vidéo a tiré parti des expéri-
ences audio. Ou connait le scandale 
provoqué par les systêmes de protec-
tion qui rendent les disques inaudibles 
sur certames platines. Ces verrous an-
tipiratage sont conçus pour identifier 
l’appareil sur lequel est lue la musique 
afin d’interdire leur lecture sur PC. Pro-
blème: le systême antipiratage en ques-
tion confond de plus eu plus de chaînes 
hi-fi ou d’autoradios avec des ordina-
teurs. Résultat, il ne leur reconnaît pas 
le droit de lire le disque. Les éditeurs de 
ces produits (Macrovision, Midbar, Sony, 
etc.) actualisent donc en permanence la 
liste de matériels qu’ils autorisent alors 
que, de leur côté, les associations de 
consommateurs dénoncent la mise sur 
le marché de produits parfois illisibles.

Ça m’intéresse, n° 279, maio de 2004.
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23. Por que o EZ -D é eficaz no combate à pirataria de filmes?

RESPOSTA ESPERADA

(5 pontos)

Porque 48 horas após sua primeira utilização, o cd oxida, tornando-se opaco, o que im-
pede sua leitura por aparelhos de DVD.

EXEMPLO ACIMA DA MÉDIA

EXEMPLO ABAIXO DA MÉDIA

COMENTÁRIOS

Questão com o grau de dificuldade fácil, pois demanda a reconstituição pontual e linear 
da informação.

24. O sistema de proteção anti-pirataria adotado pela indústria fonográfica, segundo o 
texto, não é tão bom quanto o que se usa no EZ-D. Explique.

RESPOSTA ESPERADA

(5 pontos)

Porque o sistema deveria impedir a execução do cd em computadores, evitando, assim, a 
sua possível cópia, mas freqüentemente ele considera determinados aparelhos de som (de 
casa ou do carro) como computadores e bloqueia o acesso ao cd.
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EXEMPLO ACIMA DA MÉDIA

EXEMPLO ABAIXO DA MÉDIA

COMENTÁRIOS

Questão com o grau de dificuldade fácil, pois demanda a reconstituição pontual e linear 
da informação.


